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Stru¢na charakteristika prace

Prace Sarky Nepradové predstavuje historicky, kulturni a socidlni kontext dila Stastny Jim
(Lucky Jim, 1954). V uvodni kapitole (,Povale¢na Britanie”) autorka nastifiuje kulturné-
politickou situaci ve Spojeném kralovstvi po Il. svét. valce. Vznik socialniho statu nebo téz
statu blahobytu, angl. welfare state) a reformy ve vzdélavani, které umoznily mladym
lidem z délnické tfidy ziskat univerzitni vzdélani (Education Act, 1944). Ve druhé kapitole
predstavuje skupinu ,mladych rozhnévanych muzd” (Angry Young Men), jeji
nejvyznamnéjsi prfedstavitele (Johna Osborna, Johna Waina, Johna Braina) a v nasledujici
tfeti kapitole i Zivot a dilo Kingsleyho Amise (1922-1995). Posledni c¢tvrta kapitola

analyzuje dilo Stastny Jim. Cela prace je zakonéena zavérem.

Celkové zhodnoceni

Pfedlozena BP spliuje zakladni pozadavky na tyto prace kladené: prehledna struktura,
zpUsob prace s plvodnim textem i sekundarni literaturou, analyza i v zasadé pfijatelna
jazykova uroven. Celkovy dojem z prace je presto dost rozpacity. Prvni zasadni problém
se tyka vyvazenosti celé prace. Vétsi ¢ast se vénuje popisu politické a kulturni situace,
a to navic dost schematicky, utrzkovité a ne zcela promyslené. Text se ,hrne” kupredu
a neni jasné, zda autorka opravdu ,hodnoti” jednotlivé aspekty socialni situace v Britanii
ve vztahu ke zkoumanému textu nebo je jen volné pfifazuje vedle sebe. Zasadni je oviem
otazka, jaky je vztah této ,teorie” k vlastnimu tématu prace, protoze vlastni ,literarni”
analyze vénuje pouze jednu kapitolu, tj. méné nez tfetinu celé BP.

Text je také dost nevyrovnany jazykové: objevuje se v ném velké mnoZstvi anglismd typu
Lnovelista” (viz s. 23, namisto ¢eského ,romanopisec”, na nasledujici strané dokonce
chybné zaménuje slovo novela se slovem ,roman”), u bohemistky prekvapi i Spatné
sklonovani zajmena ,jenz” (s. 25) a mnoho ne pravé Stastnych formulaci (napf. ,spojeni
s kostelem, s. 18, zfejmé se mini ,s cirkvi’), nevhodné uzivani spojeni ,kandidovat ve
volbach” v souvislosti s obéma hlavnimi politickymi stranami v Britanii, nékteré krkolomné
preklady a v neposledni radé i vagnost, resp. nepfesnost samotného nazvu celé prace,
v némz se hovofi o ,Anglii*, pfiemz autorka ma zfejmé na mysli celou Britanii.

Ve vlastni analyze sice autorka prokazuje schopnost pracovat s literarnim textem, celkové
ale pusobi izolované od zbytku celé prace, které chybi sjednocujici moment a jasny
zamér. Tuto celkovou rozpacitost pak korunuje i zavér prace, ktery je opét utrzkovity
a heslovity. Po shrnuti obsahu celé BP autorka v3e zakoncuje slovy: ,Lze tedy fici, Ze dilo
je sice predevsim excelentné propracovana komedie, kromé toho se v ném ale skryva
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mnoho soudobych témat, ktera neni nikdy na Skodu si pfipomenout.” Jaky byl tedy
pfesné zamér autorky BP?

Praci prfesto doporucuji k obhajobé.
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